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IVIA

y ol oler

10, Fortsetzung
:"',,,Bemi'l,hen Sie sic.h"nic.ht. Sobald der Mann sich, erholt
hat, bringe ich ihn mit meinem eigenen Wagen nach Hause.
Ein gebrochenes Nasenbein und ein paar eingeschlagene
73hne lassen sich auch ambulant behandeln.” Er senkte die
Sgimme. ,,Es darf nichts in die Zeitungen kommen. Jedes
Aufsehen muss vermieden werden. Das Ansehen unseres:
Klibs steht auf dem Spiel. Verstehen Sie...?*

8.

" Livia setzt das .Horrohr ab. :
i« Sie fithlen sich schon etwas wohler, nicht wahr, Senora ?
Haben Sie IThre Medizin fleissig genommen ?“ fragte sie die
Patientin und nickte befriedigt, als Malintza thr mit kind-
lichem Stolz die fast leere Flasche zeigte. Endlich ein Fort-
whritt! Die Frau hatte jetzt offenbar begriffen, dass sie
etwas fir sich tun musste, und es schien ihr selber daran
pelegen, gesund zu werden. Wenn sie dieses Leberpraparat
pgelmassig nahm, war sie vielleicht noch zu retten. Livia
liss es an lobendem Zuspruch nicht fehlen. Sie hatte auch
ichon eine neue Flasche mitgebracht, die Malintza mit der
mgwohnischen Hast eines Tieres, das seine Beute verscharrt,
uwischen den Fellschichten des Lagers verbarg. Als sie, sich
difrichtend, dem beobachtenden Blick ihrer Wohltaterin
Dbegegnete, senkte sie rasch die Lider und knépfte sich die
Jadke zu. .

Livia hielt mit ihrer Frage nicht zuriick.
 ,Vor wem verstecken Sie die Medizin so sorgfaltig?
Yor- Threm Mann ?* steuerte sie geradewegs auf ihr Ziel
s, Sie wusste, das Kandler fiir den ganzen Tag wegge-
fahren war und war entschlossen, diese seltene Gelegenheit
icht ungeniitzt zu lassen. Hier war irgendein Geheimnis,
und sie musste ihm auf den Grund kommen. ,,Ich frage
nicht aus Neugierde, Sefiora®, fuhr sie behutsam fort, als
lie Andere nur mit einer vagen Kopfbewegung antwortete,
Eﬂie‘ebensogut ein Ja oder ein Nein bedeuten konnte, ,,aber
wennich Thnen helfen soll, miissen Sie vor allem Vertrauen
mmir haben. Sagen Sie mir, liebe Frau Kandler — sie
senkte unwillkiirlich die Stimme und legte ihre Hand sanft
. die der Indianerin — ,,weshalb ist Thr Mann so hart-
nickig gegen jede #rztliche Behandlung? Er weiss doch,
Ed'ass Sie sehr krank sind. Warum sollen Sie keine Medika-
mente nehmen, warum sich nicht untersuchen lassen ? Nicht
Einmal von mir ?‘ fiigte sie halb scherzend hinzu, denn ihr
Bar plstzlich der Gedanke gekommen, dass dieser Narr
Belleicht aus Eifersucht keinen Arzt zu Rate zog. Derartige
Fille kommen vor.
. -Sie wartete geduldig auf die Antwort. Malintza knépfte
loch immer an ihrer Jacke. Thre glinzenden Augen waren
It séltsam unpahbarem Ausdruck ins Leere gerichtet.
I »Die Gétter wollen es nicht®, sagte sie endlich mit einer
fmz fernen Stimme.
- »Welche Gétter? Livia glaubte, nicht recht gehort
fhaben. | Und was wollen sie nicht ?*
L ’nDi<} alten Gotter unseres Volkes... Sie wollen nicht, *
455 wir die weissen Medizinménner zu Hilfe rufen. Die
Otter sind selbst stark genug, um uns zu helfen®, erklérte
.-‘ﬁ_l{I!tZa stockend, in ihrem naiven Spanisch. Livia unter-
tickte ein Lécheln. ’
% _,‘,‘Aber in manchen Fillen scheinen sie es doch nicht zu
0, bemerkte sie ohne Ironie.

Eine.seltsame\Kieinktadtgoschiehte
von Caren

Die Indianerin nickte ernsthaft. ,,Manchmal sind sie
zornig und lschen das Feuer aus in uns, dass wir wie Flug-
asche werden und nicht standhalten, wenn der schwarze
Wind uns anblast. ..

Livia verstand, dass sie den Tod meinte. Sie riihrte
sich nicht, um den Kontakt nicht zu unterbrechen.

,,Und — wodurch glauben Sie den Zorn Ihrer Gotter
verdient zu haben ?* tastete sie sich behutsam weiter. Sie
bekam keine Antwort. Malintza starrte auf den Fersen
kauernd, ins Leere. Etwas wie verborgene Qual iiberschat-
tete 1ihr blasses Nofretete-Antlitz. Wie zu sich selbst sagte
sie langsam: \ ;

,,Wer seine Gotter verlassen hat, der ist nicht mehr.
Er ist — wie das...” ' ‘

Sie zog aus einem Kissen eine kleine Flaumfeder und
bliés sie von der flachen Hand in die Luft. .

Livia schwieg betroffen. Dunkel nur erriet sie, was diese
primitive Seele bedriicken mochte. Ein Gewissenskonflikt
religioser Art, so schien es, der den Krankheitszustand der
Patientin vielleicht negativ beeinflusste. Sicher sogar. Aber
daraus erklirte sich noch nicht alles. Vor allem nicht das
ritselhafte Verhalten des Mannes. Er als europiisch erzo-
gener, intelligenter Mensch konnte doch unméglich die pri-
mitiven Vorstellungen dieses Naturwesens teilen. Er musste
wissen, dass man eine Schwerkranke, wie diese, nicht mit
irgendwelchem kindischen Abrakadabra heilt. Und wenn
ihm daran gelegen war, sich die Frau zu erhalten. ..

Hier stockte plétzlich Livias Gedankengang, und ein
jahaufblitzender Verdacht durchzuckte ihr Gehirn — wenn

Photo H.v. Allmen



;ihm daran geleg gen war .. .1 Das eben war es, was es zu er-

forschen galt.  Aber Wle? Wie dieses scheue, verschl'ossene'

Geschopf zum reden bringen?.

. ,,Jhr Mann versteht sich j ja auch ein Wemg auf Medlzm,
nicht wahr ?- Wie alle Leute, die lang in den Tropen gelebt .

haben®, setzte sie nach kurzem:Nachdenken das Gesprich
fort. ,,Er sagte wmir einmal, er: ‘habe seine elgene Methode,

Sie zu heilen. Darf ich wissen, was fiir eine Methode das

ist 7. Sie konnen es mir ruhlg sagen, ich bin nicht gekrankt

fiigte sie -ermutigend hinzu, als sie’ dle Frau wie in pein- -

licher Verwirrung zogern sah.,, Es gibt ausgezeichnete Natur-
heéilmethoden. Thr Mann hat vielleicht ‘nicht Unrecht, wenn

er nicht will, dass thm ein Schulmediziner ins Handwerk‘

pluscht:” Zwe1 entgegengesetzte Therapien. kénnmen unter
Umstianden mehr schaden als niitzen. Wenn ich weiss,
womit Herr Kandler Sie behandelt, werde ich Ihnen-ganz
ehrlich sagen, ob es Zweck hat, dass Sle meine Medikamente
welternehmen oder nicht. Was gibt, er Thnen denn’r’

‘Malintzin spielte verlegen mlt den Fransen 1hrer pfauen- :

blauen Rebozzos:
. 5;Nichts, Senonta, Nada. i
_,,Unglaublich!*

zornig sprithenden Blick die Lider.
»Kay oum sagt, es ist fur nichts®, sagte sie, ‘wie zur

i “entfuhr es der Medlzmemn ,,Er lasst 7
Sie einfach so langsam' dahinsiechen, ohne... Die Stimme
versagte ihr vor Entriistung. Die Andere senkte VoL 1hrem. ol

Entschuldlgung ,,Alles 1st fiir mchts wenn die Gotter gegen

ung sind, sagt er..."

,,Wer?’ Ihr Mann"’ ‘Und damlt lasst er es ruhlg be~ ”

wenden e
Die Indianerin schuttelte den Kopf. Mit naiver Feier-
lichkeit sagte sie: ,,Kay oum wird" die. Gotter versohnen

damit sie- das Feuer wieder in mir anziindén, das am ver--
l6schen ist. Sie dampfte die Stimme zu scheu- vertrauhchem“

Flistern.- ;,Sie sind. mcht unbestechhch d1e Gotter Sle
lassen it sich. handeln - sagt Kay’ oum, . . .

Chihel oy 1%

Livia riickte unruhig auf dem ?bunten‘.'
Lederklssen, das ihr in Ermangelung eines Stuhles als -

Sltzgelegenhelt diente. Ihr europiisch geschulter Verstand -

vermochte in das Llanengestrupp dieser fremdartigen Ideen-
welt nicht elnzudrmgen Das ganze Gespréch kam ihr so
phantastisch und verstiegen”
kostete, es fortzusetzen
. »,Woher will denn Herr Kandler das alles so genau
wissen 2" hemerkte sie -in- ziemnlich - skeptischem.-

N

dass es’ s1e Uberwmdung‘

on. ;,Er

1st doch selbst ein weisser Mann. ,,Kay’oum ?*“ Indie schwer--

miitigen Tmraugen des jungen ‘Weibes trat ein fremder Glanz.

Langsam wie in tiefer Verwunderung, bewegte sie den Kopf. "
“war noch nlcht klar. Aber zehn gegen eins war:

,ySeine ‘Haut ist weiss. Und seine Augen haben ‘die Farbe
der Ferne. Aber sem Herz: ISt ‘wie das unsere. Sein Herz hat
ihn zu uns gefiihrt.*

Sie legte die Innenﬂachen 1hrer langen schmalen Hande
wie in- Andacht gegenemander ‘und ihr thk versank in
emem verziickten Licheln.

;»Sie lieben ihn sehr?* forschte L1v1a gedampft ‘Sie ér-

rotéte. tiber die indiskrete Frage und hatte eine Entschuldi-

gung auf den Llppen, als aus'dem Munde der Anderen oF=

staunt und gelassen dle Antwort Ky o e
", 1ch gehore thm,* STl

V:,‘Yv

. Sie . sagte es mit éiner femen, rugenden Scharfe, als

wollte sie damit bedeuten, dass dies mehr sei als lieben. Und
das Lacheln in ihren ‘Mundwinkeln bekam etwas gehelm-
msvoll Verhulltes, als sie ‘hinzusetzte: - -, Meéin Leben ist an

meiner Mutter kam.*

das seine gebunden seit der Stunde, als 1ch aus. de(m Lelhl

‘bis plétzlich ganz von selbst der Damm ihrer Ztn-

 festes, an dem Kay’oum, der ,,Hel]auglge
',,alle waren dort bei dem heiligen Tanz. Ich schl
“in meiner Hingematte. Und in der Dammnierung

" Haare umi-den Hals und eérstickte mich. Der Gesan

" blies seinen warmen Atem in meinen Mund, er-
" Leben in meinen kleinen Kérper. Bis der Tod dara

+Tag ‘einer neuen Sonne und in einem Lakatl-Jahr

"~ wusst’ worden. In ihren Augen war ‘wieder dieser t
ziickte -Glanz:- '

; Ergrlffenhelt die aber weniger der Erzéhlung ga
"'personhchen Zauber der. Erzahlerin. Das’ ganze. mi

- gewissen artistischen Spannung folgt ohne es doc
. sten Innern ernst zu nehmen.

“um " so mehr nahm ihr menschhches Interesse @

'hel\dnlschen Vorstellungen wunderlich - gemisc
‘dankenwelt, sah, wie es- sch}en, in . Lovis. Ka

_ kengang. Der rote Ara, den nian der Kalte weger
~ Zimamer hielt, war aus seinem Mittagsschlaf er

regte offenbar sein: Mlssfallen Malintza stand au
“zu thm: hmuber Es war das erstemal, dass Livia

‘den Hiiften ab ‘sich facherformlg Sffnend, bei je
. gung leise mltschwang, betonte noch die miide An
.Ganges. Leise, in fremden, lockenden Lauten
“mit dem Voge] der-ihr auf dle Schulter ﬂog und-sei

“offenbrennenden Kaminfeuer, am die noch sehwach
~ Die kleine Arbeit strengte sie offensichtlich an,

- nach ein paar Ziigen liess sie erschopft die Arm
- duldete mit- mattem Licheln, dass Livia thr-zu

Sie verharrte eine Weile in versonnenem S¢

brach und sie zu erzihlen begann..
Mit ihrer dunkelsmgenden Ind}anerstlmme ot
von dem Tag ihrer Geburt, dem Tag des grosse
bei ihr
erschlenen war. yo
-~ ,,Auf der Plazza war ein grosses Feuer”, erz

Llorona, die- Vampyrfrau, und wickelte mir ihr

Plazza war so gross, dass niemand meinen Schr
Ich war schon ganz blau wie eine Mangofrucht
Vater, der Kazike, mit dem Fremden herelnka -
die Llorona mich los und entfloh. Und man hérte s
wie eine Hyéne in dem Reisfeld hmter dem Hau’s

. »Und dann...?%

. ;,Da wussten sie, was mir geschehen ‘Wwar. Und me
der Kaz1ke, gab mlch verloren. Kay’oum aber v
aus meinem Bett und schlug und schiittelte mich,

wich... Da wussten alle, dass er es war. ..
,,Wer war P4 ‘
,Der Erwartete. Der Mann aus der Ferne Der,

die ganz alten Manner wussten, dass er kommen s
£

. Sie verstummte plo‘tzhch und presste die Lipy
men, als sei sie’ sich jetzt erst der fremden Gegenw

Livia wagte nicht, si6 anzusehen aus Angst i
ken " zu  verraten. Sle -schwankte zwischen v
vollem, leicht’ belustigtem Staunen und einer s

an wie ein Mirchen, dem man als Erwachsener :

Dennoch — je langer sie mut. der Frau zusa
Dieses fremde  Geschépf, mit seiner aus christ
Avt von aztekischem Messias und wat ihm in einer
aberglaublschen Hoérigkeit ergeben, wihrend er.

- Die Ro]le dle der Mann in seiner sonderbaren

dass er diese Ergebenheit zu lrgendwelchen eigenni
Zwecken m1ssbrauchte. Die Frage war nur — zu w

Ein schrlller gereizier Vogelschrei ‘storte Liv:

schlug au‘fgeregt mit den Fliigeln. Der fremde B

sah. Der mit bunten Perlblumen bestlckte Rocl

an ihrer Wange rieb. Sie fiitterte ihn mit einem Sti
kuchen und ging, das schone Tier auf der Schult

den Buchenscheite mit einem ‘Blasebalg . neua

Sle bheb auf dem Pumafell sﬂ:zen und sah-



ﬁenal 14 Strangen Sportwolle in

jpe, ' Stricknadeln Nr. 3!/, ,
ckmuster: 1. Nadel: 4 M. I,
hrchfuhren und so weiter: 2. Nadel:
rechts,” die abgehobene M links strik-
Vorderes Bord: 1 M. rechts" ver-
, 1 M. links.

" Arbeitsfolge -

cken: Anschla.ﬂf 86 M. Im Muster
vd hergehend stricken. Nach 15 c¢m
.1 M. abnehmen. Diese Abneh-
ha,lb 5 ¢m noch 4mal wiederholen,

“dann - wieder

5 M. Bei 20 cm ab linkem Taillen-
28 Armloch ausrunden mit 6, 2, 2, 1,

hhishe. Achselschra.ge 5mal 5 M. Die
n Maschen zusammen - abketten.

érteile: Gegengleich arbeiten.

uer wieder in Schwung brachte.
has gracias, Sefiorita*

25 M. in

25 g weisse Wolle zum. Sticken, 5.

ochts- abheben, dabei den Faden hin-

cm Hohe 15 Nadeln glatt links .
im -Grundmuster. -
alle 5 Nadeln je 1 M. aufnehmen,

Gerade weiterstricken, bis "zu 19 cm.

gen zu, wie das junge Madchen mit ein paar Handgrlffen »

murmelte sie. dankbar

Dze pméfzscﬁé' jacﬁe

‘das ganze Jahr hindurch zu tragen -

Man strickt zuerst den linken Vorderteil,
damit man an Hand dieses -Stiickes die
Knopflocher am rechten Vorderteil einteilen
kann. Anschlag: 52 M., davon 6 M. fir das
vordére Bord. 20 cm im Muster, dann 15
‘Nadeln glatt links stricken. Nun auch die
ersten 15 M. nach dem vorderen Bord glatt

links stricken; die ibrigen M. im Grund--
- muster. Ab Taillenbord -ebenfalls alle 5 Na--
" deln je 1 M. aufnehmen; 6mal 20 cm ab

Taillenbord das -Armloch ausrunden mit 8,

2,1, 1 M., dann 12 cm gerade stricken.
Jetzt, tiir ;de-n  Halsausschnitt folgende M. -

abnehmen: 6, 2, 2 M., dann immer 1 M. bis
auf 25 M. Bei 19 cm Armlochhohe diese
5 Malen regelmissig’ abnehmen.

Am rechten Vorderteil die Knopflocher
einteilen. Das erste,” unterste, liegt am An-

‘fang des Taillenbordes. Die andern 4 Knopf- |

Iocher- sind regelmassw alle 7 cm emzuar-
beiten.. - - \

Aermel Anschlag unten 40 M, Rund
stricken. Sofort im Grundmuster beginnen.
Nach & ¢m beidseitig einer Nahtmasche je
1. M aufnehmen Dies alle' 7 Runden, Auf-

‘nehmen  bis auf 80 M. ‘bei- 50 cm Aermel- -

léipge\(an der Naht messen) hin- und her-

- ‘gehend - stricken. - Beidseitig -der- Naht. je
3 M. abketten, dies alle 2 Nadeln Wle‘del'— :

holen Bei 4() M abketten

Krage n: An der Halsinnenseite begin- :
nen mit einem Anschlag von. 71 M., da,von'
beldseltlg 5 M. in Rippen stricken. Must.er
8 M. L '

1 M. r. abheben und so weiter.
Nach 2 cm in jeder Linksreihe je 1 M.
aufnehmen, so dass wieder das alte Grund-
m.uster.entsteht. Bei 5 cm Gesamthohe noch
4 Rippen stricken, nachher abketten.
"Taschen: 2 Musterreihen ab vorderes
Bord und gleichweit -entfernt vom Taillen-

ni,

~werden ?

-anschlagen;

bord trennt man 2.) M auf strlckt ‘aus. den

im Muster 1 M. T. verschrankt 1. M.l
oberen Maschen nimmt man a,uf “die Nade‘
und strickt” hin- und hergehbnd daraus die
Tasché nach unten. Béidseitig 3 M. dazu
damit

am_ Taschenoberrand - .
“keine- Locher enbstehen Die fertig pestrick--

unteren Maschen - ein Bord von '8 Nadeln .- -
e s

ten  Taschen am unteren’ Jackenrand 8 VT DN

seitlich a,nnzi,hen ebenso das Taschenbord- MRS O

chen.. ...

Fertlgmachen -Die hnksgestnckten L e

Bahnen werden mit weisser Wolle bestickt.

Man ‘wihlt ein  einfaches Kreuzstichmuster,

- macht jedes Kreuz iiber 2.1i. Maschen, nach.
oben und seitwirts. Die Knopﬂbcherf wer-~
—~den. mit Fe«stonstlchen umfahrer, Dxesen

enbsplechend niht man die- Knopfe an,’

Zusammenna,hen und untfervu
Tuche. Jeicht biigeln. . .

;o

»,Nur ‘mir zuheb'r’ Wo]len Sle denn mcht selbst gesund

Stummes Nicken. i SN ¥ ]

cias,. Senorita‘, echote der Ara auf ihrer Schulter
achte ‘dabei einen heimtiickischen Versuch, - nach
as” Hand zu hacken. Aber Livia erriet seine Absmht und

sen Sle doch solche Arbelten das Madchen machen,

ollten soviel wie méglich liegen und téglich einen kleinen
rgang. machen. Nicht immerzu im Zlmmer bleiben,

_,‘Sollten Sie nicht alles!* seufzte sie vorwurfsvoll. ,,Statt
SSen “machen ‘Sie. iiberfliissige Handarbelten — sie
}gt nach dem Webstuhl auf dem ein halbfertiger, herr-
h‘gelb und rot geﬂammter Serape. eingespannt  war —

ftlilds

Alsob es nicht beim Bécker Brot zu kaufen giibe. .

ﬁme“ uch wenn Sie nicht an die erkung glauben?
*gte sie mit gewinnendem Lacheln."

g almtza nickte kindlich zu ihr auf.

Senomta par agradar a usted.‘

=

‘mit einem wohlgezielten Klaps auf den Schnabel

! s&gte siezu Malintza. ,,Sxe diirfen sich nicht anstren- ~ SteDs keine kostbare Zeit verloren.”

tich ‘wenn Sie sich mal an einem Tag kraftiger fihlen. -

er schlechten Luft. Und Sie sollten — mein Gott'

¢ knien stundenlang am Backtrog und kneten lhre :

erden SI'G nun wenigstens lhre Medizin piinktlich weiter- . - _sie. auf den Kaminsims..

,,Gut — dann nehmen Sie nur brav Thre Medlzm Dann .
—_ lexa beugte sich zu ihr herab und sah ihr
mit beschwérendem Ernst in: die Augen — ,.es kénnte doch .~
sein, dass Ihre Gotter Sie'im Stich lassen, nicht-wahr? =~ = =

sehen Sie‘

fegqhtem {

Dass Ihrem Mann aus irgendeinem Grunde sein geheimnis- -

~dann haben wir wenig-
Sie streckte der Frau
die Hand hin. ,,Versprechen Sie es mir ?*¢

volles-Experiment missgliickt .- .

Mit warmem Druck schlossen sich ihre Finger um dle der :

Indianerin. Dann wandte sie-sich zum Gehen.

,,Ich muss jetzt nach Hause. Sie brauchen Threm. Mann

meinen Besuch nicht zu verschweigen, im‘ Gegenteil. Er

‘hat mich ja selbst aufgefordert,zu kommen. Sagen Sie thm

ruhig, ich sei dagewesen, um ihm seine Biicher zuriickzu-
bringen und mir ein paar andere von ihm auszuleihen. Ich

hétte sehr bedauert, ihn nicht angetroffen zu haben. Hier —

.Sie nahm aus ihrer Mappe ein paar Biicher und Iegte
,,Adlos, Seniora. Auf bald! Und
seien Sie mir verniinftig — ja ?* '

,,Pon agradar — agrrradar®, schrie der Ara hlnter 1hr ;

~ her und schlug mit den Flugeln

(Fortsetzung . fdl-gt)
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